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АННОТАЦИЯ 

Статья посвящена описанию сходств и различий синтакси-

чески нечленимых предложений (коммуникем, слов-предло-

жений) и предложений фразеологизированной структуры в 

современном русском языке. В статье рассматриваются осо-

бенности понятий, их основные характеристики и функции. 

Коммуникемы описаны с учетом степени идиоматичности и 

лексического наполнения. 

Ключевые слова: синтаксически нечленимые предложе-

ния коммуникема, слова-предложения, предложения фра-

зеологизованной структуры, русский язык. 
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В современной лингвистике нет четкого разграничения понятий не-

членимых предложений и фразеологизированных конструкций. Более того, 

такие лингвисты, как, например, В.Ю. Меликян, не дают в своих работах 

четкой дифференциации понятий, называя фразеологизированные схемы не-

членимыми предложениями. Однако параллельно предпринимаются заслу-

живающие внимания попытки дать разграничение данных понятий, указать 

разницу, рассмотреть особенности явлений. Для более тщательного разгра-

ничения понятий рассмотрим, во-первых, классификации простых предло-

жений с точки зрения их лексического наполнения и идиомотичности, во-

вторых, изучим понятия нечленимых предложений (НП) и фразеологизиро-

ванных синтаксических конструкций или простых предложении фразеологи-

зированной структуры. 

В лингвистических исследованиях XXI века приводится деление, со-

гласно которому все синтаксические конструкции можно систематизировать, 

разделив их на три типа. Первый тип составляют стандартные конструкции, 

которые также называют конструкциями «большого синтаксиса», и кон-

струкции «малого синтаксиса», которые делятся на синтаксические фраземы 

и нестандартные конструкции. Именно этого деления придерживается Ю.Д. Ап-

ресян, понимая под первой группой те конструкции, которые «наиболее ком-

позициональны и частотны и наименее лексикализованы». Под второй груп-

пой имеются в виду синтаксические группы с высокой степенью лексикали-

зации. Третья группа в представлении Ю.Д. Апресяна занимает промежу-

точное положение между первыми двумя [1: 14–15]. 

Проблемы переходности языковых единиц рассматривали разные ис-

следователи, такие как Ш. Балли, Е. Кубрякова, О. Лешка и др. Значитель-

ный вклад в изучение данной проблемы внесла В.В. Бабайцева, предложив в 

монографии «Переходные конструкции в синтаксисе» шкалу переходности, 

имеющую следующий вид: А ≥ Аб ≥ АБ ≥ аБ ≥ Б. В.В. Бабайцева писала: «Пе-

реходность, как закономерность языковой системы, служит основанием для 

взаимодействия и взаимовлияния явлений языка и речи, следствием которых 

является диахронный переход слов, групп слов и синтаксических конструк-

ций из одного класса в другой, а также сосуществование типичных и синкре-

тичных образований на синхронной шкале переходности» [2: 56]. Данная 

мысль В.В. Бабайцевой применима к единицам синтаксического уровня и, в 

частности, к синтаксически нечленимым предложениям. 
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Рассматривая проблему классификации простых предложений с точки 

зрения их лексического наполнения и степени идиоматичности, лингвистам 

так и не удалось создать единую терминологическую систему, с которой бы-

ло бы согласно большинство ученых. 

Исходя из этого, в дальнейшем в данной статье мы будем придержи-

ваться терминологии, предложенной Н.Ю. Шведовой. Согласно Грамматике-

80, все предложения делятся на предложения фразеологизированной и не-

фразеологизированной структуры, или же различаются схемы свободные и 

фразеологизированные. Первые имеют свободное лексическое наполнение. 

Возможные лексические ограничения не затрагивают структуры. Например, 

N1 воплощается в очень разных с точки зрения лексического наполнения 

предложениях: Тишина. Ночь. Рассвет. На окне – цветы. Сыну двадцать лет. 

Фразеологизированные схемы включают определенные словоформы и обя-

зательные лексические элементы. Примеры фразеологизированных схем: 

Ехать так ехать (Inf так Inf), Ей и праздник не в праздник (N1 не в N4) [12: 

85]. 

Следует отметить, что такое деление также является относительным. С 

данным делением согласны Н.Ю. Шведова, Н.Д. Шмелев. Однако наличие, 

например, переменных единиц на синтаксическом уровне языка делает дан-

ное деление не совсем полным, появляется необходимость рассмотрения 

третьего круга единиц, которые не могут быть включены в предложенные 

две группы предложений. 

Во втором томе Грамматики-80 под редакцией Н.Ю. Шведовой есть 

глава под названием «Относительно независимые высказывания, непосред-

ственно не опирающиеся на грамматические образцы простого предложе-

ния», в которой рассматриваются формы представления, слова-предложения, 

указательные высказывания. Термин относительно независимых высказыва-

ний, использованный в Грамматике-80, является более широким, чем «не-

членимые предложения», и включает разнородные синтаксические единицы. 

Следует также отметить, что является неудовлетворительным и объем 

предоставляемой информации [12: 418]. 

Как уже отмечалось выше, В.Ю. Меликян, который наиболее подробно 

изучил синтаксис нечленимых предложений, исходит из широкого понима-
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ния данного понятия и не дает четкой дифференциации нечленимых пред-

ложений и предложений фразеологизированной структуры. Для более четкой 

дифференциации терминов, рассмотрим каждый из них. 

«Фразеологизированными называются предложения с индивидуальны-

ми отношениями компонентов и с индивидуальной семантикой. В этих пред-

ложениях словоформы связываются друг с другом идиоматически, не по 

действующим синтаксическим правилам функционируют служебные слова, 

частицы и междометия» [8: 45]. Данное определение является наиболее рас-

пространенным среди лингвистов. 

Интересен факт, что нет единой классификации фразеологизирован-

ных предложений. Если за основу классификации взять фактор членимости-

нечленимости, то фразеологизированные простые предложения можно услов-

но разделить на членимые и нечленимые. Если же за основу взять морфоло-

гическую принадлежность элементов конструкции, то можно выделить еди-

ницы с союзами, предлогами, частицами, междометиями, а также акценти-

рующими и местоименными словами (См.: Табл. 1) [8: 45]. 

В Таблице 1 рассмотрены основные виды простых предложений фра-

зеологизированной структуры с учетом, в первую очередь, членимости-не-

членимости, а также приведены некоторые возможные схемы данных пред-

ложений. К каждой схеме прилагается пример. Важно отметить, что разно-

образие схем не ограничивается приведенными ниже примерами, так как, во-

первых, среди лингвистов нет единого мнения насчет самой классификации 

предложений фразеологизированной структуры и, во-вторых, затруднения 

вызывает само количество данных единиц. 

Таблица 1 
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Рассмотрим понятие «нечленимое предложение». Данные конструкции 

по-разному определяются терминологически: нечленимые предложения, сло-

ва-предложения, коммуникаты, коммуникемы. Н.Ю. Шведова, Н.С. Валгина, 

используют термин «слова-предложения» [3: 191]. А арменистике также ча-

сто используется термин «слова-предложения» [16]. В некоторых работах 

В.Ю. Меликяна появляется термин «коммуникемы» [14]. 

Н.М. Пипченко пишет о нечленимых предложениях следующее: «Это 

особый структурный тип простых предложений, которые состоят из одного 

слова или неразложимого сочетания слов, выражающих утверждение или 

отрицание, эмоциональную оценку предшествующего высказывания, и ха-

рактеризуются синтаксической нерасчлененностью выражаемой мысли, ин-

тонационной и смысловой завершенностью» [11: 121]. 

Н.С. Валгина приводит похожее определение: «Среди простых пред-

ложений выделяется группа предложений, состоящих из одного слова или 

неразложимого сочетания частиц. Такие предложения обозначают простое 

утверждение или отрицание, выражают согласие или несогласие, дают эмо-

циональную оценку предшествующему высказыванию или содержат побуж-

дение к действию. Слова-предложения представляют собой особый струк-

турный тип и не могут быть отнесены ни к двусоставным предложениям, ни 

к односоставным. Они не имеют отдельных вычленяемых членов предложе-

ния и не служат номинации, так как ничего не называют» [3: 191]. 

Б.Ю. Норман считает, что НП – это «…высказывания, состоящие из 

одного или нескольких слов, не обладающие синтаксической структурой, но 

выполняющие важные прагматические функции» [9: 161]. 

С.В. Вяткина утверждает, что НП – это те предложения, «…в которых 

словоформы связываются друг с другом идиоматически, не по действующим 

синтаксическим правилам функционируют служебные и местоименные сло-

ва, частицы и междометия, в них невозможно выявить члены предложения и 

охарактеризовать их» или же «это предложения, в которых не выделяются 

члены предложения – ни главные, ни второстепенные» [5: 85]. 

Особого внимания заслуживает определение Л.Л. Дроботовой и А.В. Лы-

кова: «Нечленимые предложения являются особым типом неполных предло-

жений, сферой функционирования которых является разговорная речь, поз-
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воляющая однословным, модальным, эмоциональным или звательным ком-

понентам восстановить семантику ответной реплики собеседника, опираясь 

на реплику говорящего лица» [6: 2]. 

Н.М. Вахтель выделяет несколько неразрывно связанных или инте-

гральных признаков нечленимых предложений: 

1) формирование на основе десемантизированной полнозначной лек-

сики; 

2) общая исходная структура – членимые синтаксические конструк-

ции; 

3) тесная связь с контекстом и коммуникативной ситуацией;  

4) связь их семантики только с модусной составляющей, сводимой к 

категории «отношение»;  

5) все эти единицы являются непредикативными и неноминативными; 

6) используются они в большей степени в разговорной речи [4: 19]. 

Т.В. Бабиян, В.А. Борисенко, О.А. Жарина считают особенностью НП 

«принцип экономии», а их основными характеристиками 1) неделимость, 2) 

воспроизводимость, 3) наличие отвлеченной семантики, 4) устойчивость [13]. 

Подробнее рассмотрим последний пункт характеристики, предложен-

ной Н.М. Вахтель, и характеристику, предложенную Т.В. Бабиян. В обоих 

случаях упор делается на важнейшую функцию нечленимых предложений – 

«способность обслуживать различные коммуникативные ситуации» [10: 75]. 

Тем самым подчеркивается сфера употребления нечленимых предложений, 

т.е. устная речь. Основной сферой употребления нечленимых предложений 

является разговорная речь, поскольку этому способствуют их лаконичность. 

Так как данные предложения используются в диалогической речи, они часто 

используются как диалогические клише [7: 180]. Однако новейшие исследо-

вания показали, что нечленимые предложения являются частью не только 

диалогической речи, но и монологической, причем как внешнего монолога, 

так и внутреннего [15]. 

Следует отметить, что «принцип экономии» занимает особое место в 

синтаксисе разговорного русского языка. В связи с научно-техническим, по-

литическим прогрессом, а также с особенным ростом интереса к различным 

социальным сетям современная разговорная речь претерпевает некоторые 

изменения, подчиняясь определенным принципам. Перечислим некоторые из 
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них. На наш взгляд, одним из наиболее важных принципов является, во-

первых, «принцип экономии», который затрагивает в большей степени план 

выражения. В.Ю. Меликян писал: «Синтаксические конструкции формально 

упрощаются, одновременно усложняясь содержательно» [14]. Во-вторых, 

для разговорной речи характерны использование дополнительных повторов, 

уточнений, пояснений, которые являются нежелательными, а иногда и лиш-

ними в письменной речи. В-третьих, устная речь всегда обусловлена речевой 

ситуацией. Именно исходя из речевой ситуации, участники коммуникации 

выбирают те или иные языковые средства. 

В.Ю. Меликян в пособии «Синтаксис нечленимого предложения» рас-

сматривает НП как «синтаксические единицы, обладающие устойчивостью, 

воспроизводимостью, целостностью, идиоматичностью, специфическим ха-

рактером отношений между компонентами, а также выполняющие в языке 

коммуникативную и эстетическую функции» [14]. 

Таким образом, нечленимые предложения и предложения фразеологи-

зированной структуры объединены общей сферой употребления, а именно: 

разговорной речью. 

Для более наглядной демонстрации функционирования синтаксически 

нечленимых предложений в речи приведем несколько примеров из классиче-

ской русской литературы XIX века (пьесы А.П. Чехова) и классической ар-

мянской литературы XIX века («Хаос» А. Ширванзаде; См.: Табл. 2). 

Трилецкий. Езжу к ней, болтаю, надоедаю, ввожу ее маменьку в расход 

по кофейной части и... больше ничего. Ваш ход. Езжу, надо вам сказать, че-

рез день, а иногда и каждый день, гуляю по темным аллейкам... 

Анна Петровна. Ну? 

Трилецкий. Ну и ничего... Что собственно тянет меня к ней, опреде-

лить трудно (Безотцовщина). 

Анна Петровна. Я сама пойду... Что же я сама не бегу? Я сама... 

Платонов (входит). Ох! (Садится на диван.) 

Войницев встает.  

Анна Петровна (в сторону). Что с ним? 

Платонов. Рука болит... (Безотцовщина). 

Тригорин. У меня партия, господа. 

Аркадина (весело). Браво! браво! (Чайка).  

Трилецкий (Анне Петровне). Умереть этому медоточивому от мелан-

холии! Страсть не люблю! Уши режет! 

Анна Петровна. Тссс... (Безотцовщина). 
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Марина. Все то же, опять все насчет пустоши. Цып, цып, цып... 

Соня. Кого ты это? 

Марина. Пеструшка ушла с цыплятами... Вороны бы не потаскали... 

(Дядя Ваня). 

Маша. Я пойду поищу его. 

Аркадина. Пожалуйста, милая. 

Маша. Ау! Константин Гаврилович!.. Ау! (Чайка).  

Нина. (выходя из-за эстрады.) Очевидно, продолжения не будет, мне 

можно выйти. Здравствуйте! (Целуется с Аркадиной и Полиной Андреев-

ной.) (Чайка). 

Нина. А мне пора. Прощайте. 

Аркадина. Куда? Куда так рано? Мы вас не пустим. (Чайка). 

Марина. Люди не помянут, зато бог помянет. 

Астров. Вот спасибо. Хорошо ты сказала. (Дядя Ваня). 

 

Таблица 2 
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При изучении синтаксически нечленимых предложений важно не толь-

ко дать определение, указать функции данных единиц, но и выделить основ-

ные характеристики, качества. Те качества, которые выделил В.Ю. Меликян 

(воспроизводимость, устойчивость, целостность) другими специалистами при-

водятся для описания особенностей предложений фразеологизированной струк-

туры. Например, О.В. Нечаева считает, что основными признаками данных 

единиц являются воспроизводимость, устойчивость, компонентный состав, 

раздельнооформленность, образность, смысловая целостность [8: 45]. 

Под иным углом рассматривает нечленимые предложения Т.А. Оста-

пенко. В ее понимании данные единицы отражают индивидуальную языко-

вую картину мира. Это особый структурно-семантический тип предложений, 

характеризующийся устойчивостью, воспроизводимостью, целостностью, не-

способностью к распространению, привязанностью к контексту, неделимо-

стью в грамматическом аспекте. Слова, из которых состоит НП – это семан-

тически фразеологизированные единицы синтаксиса, служащие для выраже-

ния краткой, семантически и грамматически нерасчлененной, часто импуль-

сивной, эмоциональной реакции говорящего на лингвистические или экстра-

лингвистические факты контекста [15]. Среди особенностей НП автор выде-

ляет: спонтанность, стереотипность, непринужденность, эмоциональную 

окрашенность, ситуативность. 

Выводы: 

1. В современной лингвистике установилось широкое понимание син-

таксически нечленимых предложений, что привело к тому, что предложения 

фразеологизированной структуры относятся к синтаксически нечленимым 

предложениям так, как часть к целому. Свидетельством этого являются 

сходства вышеперечисленных определений этих двух понятий, в качестве 

причин неразличения двух явлений можем перечислить одинаковую сферу 

употребления, то есть разговорную речь или ее имитацию в письменном тек-

сте, схожесть характеристик, выполнение одинаковых функций в речи, 

например, коммуникативной, эмоционально-экспресивной функции и т.д. 

Затруднение вызывает наличие переферийных единиц на синтаксическом 

уровне. 

Таким образом, и нечленимые предложения, и предложения фразеоло-

гизированной структуры могут рассматриваться в лингвистике в качестве 

переходных явлений на синтаксическом уровне языка. Связано это прежде 
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всего с тем, что невозможно установить статус словоформ, составляющих 

данное выражение, указать из каких членов предложения состоит данное вы-

сказывание и построить систему предложения также невозможно, очень ча-

сто невозможно выявить частеречную принадлежность слова.  

2. Несмотря на то, что многие ученые рассматривают предложения 

фразеологизированной структуры как синтаксически нечленимые предложе-

ния, на наш взгляд, данные понятия имеют некоторые различия. Основной 

разницей между синтаксически нечленимыми предложениями и фразеологи-

зированными предложениями является тот факт, что синтаксически нечле-

нимое предложение обладает большей степенью идиоматичности и мини-

мальными возможностями замены одного компонента другим. Однако дан-

ные факты не могут окончательно разрешить проблему дифференциации 

данных понятий, следовательно, проблема нуждается в дальнейшем изуче-

нии. 
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Ֆինանսատնտեսագիտական քոլեջի ռուսաց լեզվի դասախոս, 
Հայաստանի պետական տնտեսագիտական համալսարան, 

Մագիստրատուրայի 2-րդ կուրսի ուսանող, 
Վ. Բրյուսովի անվան պետական համալսարան 

Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

Գիտական ղեկավար՝ Ի.Ռ. Սարգսյան 
Մ.գ.դ., պրոֆեսոր, 

Վ. Բրյուսովի անվան պետական համալսարան, 
Հայ-ռուսական համալսարան 

Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

ԱՄՓՈՓՈՒՄ 

Հոդվածը նվիրված է ժամանակակից ռուսերենում շարա-

հյուսորեն անտրոհելի նախադասությունների (կոմմունի-

կեմաների, բառ-նախադասությունների) և դարձվածքա-

բանական կառուցվածքի նախադասությունների նմանու-

թյունների և տարբերությունների նկարագրությանը: Հոդ-

վածում քննարկվում են հասկացությունների առանձնա-

հատկությունները, դրանց հիմնական բնութագրերը և գոր-

ծառույթները: Կոմմունիկեմաները նկարագրվում են՝ հաշ-

վի առնելով իդիոմատիկության աստիճանը և բառային բո-

վանդակությունը։ 

Բանալի բառեր՝ շարահյուսորեն անտրոհելի նախադա-

սություններ, կոմունիկեմաներ, բառ-նախադասություն-

ներ, դարձվածքաբանական կառուցվածքի նախադա-

սություններ, ռուսաց լեզու։ 

ISSUES OF DISTINGUISHING INDIVISIBLE SENTENCES 
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ABSTRACT 

The article is devoted to the description of the similarities and 

differences between syntactically indivisible sentences (com-

municemas, word-sentences) and sentences of phraseological 

structure in the modern Russian language. The article discusses 

the features of these concepts, their main characteristics and 

functions. Communicemas are described taking into account 

the degree of their idiomaticity and lexical content. 

Keywords: syntactically indivisible sentences, communicemas, 

word-sentences, sentences of phraseological structure, Russian 

language. 
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